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Zavlazovaci ventil GARDENA

@
A\

Obsah

Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

Prectéte si pozorné navod k pouziti a dodrzujte pokyny, které jsou v ném uvedeny.
Pomoci tohoto ndvodu se seznamte se zavlazovacim ventilem, se spravnym zplsobem
jeho pouzivani a s bezpe¢nostnimi pokyny.

Z bezpecnostnich duvodl nesméji zavlazovaci ventil pouzivat déti a mladistvi mladsi

16 let a rovnéz osoby, které se neseznamily s timto navodem k pouziti.

Osoby s omezenymi fyzickymi nebo psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouzivat
pouze pod dohledem opravnéné osoby nebo kdyz s nim byly seznameny. Déti musi byt
pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si s vyrobkem nehraji. Pfistroj nikdy nepouzivejte,
pokud jste unaveni nebo nemocni nebo jste pod vlivem alkoholu, drog ¢i léku.

- Tento navod k pouziti peclivé ulozZte.
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1. Oblast pouziti zavlazovaciho ventilu GARDENA

m e

Pozor

Zavlazovaci ventily jsou uréeny vyhradné pro venkovni pouziti

k plné automatickému fizeni jednotlivych zafizeni zavlazovaci
soustavy. Moznost rozdéleni celé soustavy na jednotlivé zavla-
zovaci vétve je vyhodné pfi rozdilné spotfebé vody v jednotlivych
oblastech vysadby rostlin nebo pfi nedostateéném mnozstvi vody
k sou¢asnému provozu celé soustavy.

Zavlazovaci ventil je zafazen prfed zavlazovaci zafizeni (ponorny
zadestovac; systém Micro-Drip) a je umistén napfiklad pod zemi.

Dodrzovani pokynud firmy GARDENA v pfilozeném névodu k pou-
Ziti je pfedpokladem fadného pouzivani zavlazovaciho ventilu v
souladu s jeho urenim.

24V:

Lon

S0 S

1276 1278

| on
Zavlazovaci ventil 1251 je spolu s programovaci Zavlazovaci ventil 1278 je spolu s fizenim
jednotkou 1242 a fidici jednotkou 1250 soucéasti zavlazovani 1276 soucasti zavlazovaci

zavlazovaci soustavy.

26

soustavy.
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Vezméte na védomi Q

Zavlazovaci ventil smi byt pouzivan jen ve spojeni s 9V fidici-
mi jednotkami, radiovymi pfijimaci/ 24 V fizenim zavlazovani
schvalenymi firmou GARDENA.

2. Pro Vasi bezpecnost

Ucpani zavlazovaciho
ventilu

Tlak vody zavlaZzovaci
soustavy

- Dodrzujte bezpe€nostni pokyny v navodu k pouziti.
Produkty 9V a 24V nesmi byt zaménovany.

- P¥i znecisténé vodé predrad'te pred zarizeni centralni filtr
GARDENA ¢. vyr. 1510.

Funkce zavlazovaci soustavy je zavisla na tlaku vody, a proto
je tfeba dbat na to, aby se ¢asy zavlazovani jednotlivych
zavlazovacich vétvi neprekryvaly, pfip. aby vami naplanované
zavlazovaci vétve byly pod dostate¢nym tlakem a byly zasobo-
vany dostateénym mnozstvim vody.

Dodrzujte pfitom pokyny pro planovani uvedené ve specialni
brozufe GARDENA , ZavlaZovaci technika — pomoc pfi planovani
postrikovacu“.

27
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Nebezpeci! Tento stroj vytvari béhem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mize podle okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
m |ékarské implantaty.
Aby se vylouéilo riziko vazného nebo smrtelného zranéni,
doporucujeme osobam s Iékafskymi implantaty poradit se
jesté pred provozem stroje s jejich Iékarem nebo vyrobcem
|ékarského implantatu.

Pozor! Pfi montazi mize dojit ke spolknuti drobnych ¢asti a hrozi
nebezpeéi uduseni umélohmotnym sackem. Pfi montazi
zabrarite pfitomnosti malych déti.

28
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3. Uvedeni do provozu

Jestlize je zavlazovaci ventil instalovan pod zemi, musi byt
zabudovano pevné a pochiizné pazeni ventilu @ (ventilova
skfifka/ ventilova Sachta). Napf. Gardena €. vyr. 1254 /1255/
1290/1292.

Instalace pazZeni ventilu: 1. Vypracuijte plan polozeni (viz napf. obrazek nize).

Dalsi informace obsahuje pfiru¢ka pro planovani soustavy
post-fikovac GARDENA, ktera je k dostani u prodejct
GARDENA.

2. Pii podzemni instalaci podezdéte pazeni ventilu @D s pouzitim
hrubozrného $térku @.

Tim se zajisti fadna funkce odvodnéni sachty.

29
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Montaz zaviaZovaciho ventilu

e

30

bez ventilové skririky :

=7

ol

3. Horni hranu paZeni ventilu upravte do Urovné travniku.
Tim se vylouci poskozeni pfi sekani travniku.

ZpUsob montaze zavlazovaciho ventilu do ventilovych skfinék
GARDENA V1 a V3 najdete v pfisluSnych navodech k pouziti.

Elektromagneticky ventil pracuje fadné jen tehdy, kdyz je
zavlaZovaci ventil zapojen ve sméru prutoku.

Dejte pozor na smér pratoku!
- P¥i instalaci zavlaZovaciho ventilu ® dejte pozor
na smeér pritoku (viz Sipka).

- Sroubové spoje s vyjimkou zavitu zadestovade utésnéte
PTFE paskou (€. vyr. 7219).

Pripojte trubku GARDENA (® (2700/2701/2704/2705/2718)
nebo vyrobek jiné firmy:

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1") / 2769 (32 mm = 5/4")
nasroubujte @ do zavlazovaciho ventilu @.

2. Pripojte trubku GARDENA (8 nebo vyrobek jiné firmy
(25 mm/32 mm).

e
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Cidlo pudni vihkosti nebo
destovy senzor (volitelné),
pripojeni:

Kromé €asové zavislého zavlazovani existuje jesté moznost
zohlednéni pudni vihkosti nebo srazek do fizeni cyklu zavla-
zovaciho ventilu.

Pri dostate¢né vihkosti pudy se aktivuje zastaveniprogramu
nebo se aktivace programu znemozni.

1. Cidlo pdni vihkosti ® umistéte do zavlazované oblasti.

- nebo -
Destovy senzor a (pfip. pomoci prodluzovaciho kabelu)
umistéte mimo zavlazovanou oblast.

. 9V: konektor (0 zasunte do pfipojky senzoru fidici jednotky/
Sradiového pfijimace.
24 V: konektor (0 zasunte do pfipojky senzoru fizeni zavla-
zovani €. vyr. 1276 (viz navod k obsluze pro €. vyr. 1276).

Standardni instalace:

Pfi pouziti vyr. 2750/2751/2752/2753 /2755 musi byt
mista, ktera jsou oznacena Sipkou, utésnéna paskou
(nap¥. €. vyr. 7219).

e
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4. Obsluha

Nastaveni fizeni ventilu :

AUTO/OFF

ON

PIné automatické fizeni:

- Volici packu @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF “.
Programove fizeny pritok vody k zavlaZovacimu zarizeni
podle naprogramovani fidici jednotky / radiového prijimace.

Automaticky otevieny ventil nelze ruéné zavfit.

Ruéni fizeni:

- Volici pa¢ku @ nastavte do polohy ,,ON*.

Trvaly pratok vody nezavisly na programovani.

5. Odstrariovani poruch

Porucha Mozné priciny Odstranéni
Elektromagneticky ventil Pfivod vody prerusen. - Otevrete pfivod vody.
iﬁd"fm""a’ Zadny prutok Ridici jednotka / radiovy > Ridici jednotka/radiovy
prijimac/fizeni zavlazovani neni prijimac/fizeni zavlazovani
spravné propojen se zavlazova- je fadné propojen se
cim ventilem. zavlazovacim ventilem.

32
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Porucha Mozné pri¢iny Odstranéni
Elektromagneticky ventil Elektromagneticky ventil je - Obratte elektromagneticky
nezavira, trvaly pratok zamontovan obracené vzhledem ventil (dejte pozor na smér
vody ke sméru prutoku. pratoku).
Volici packu @ nastavte do - Vodici pa¢ku @ nastavte do
polohy ,,ON*. polohy ,,AUTO/OFF¥.

Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo autorizovani

2 V pripadé jinych poruch se spojte, prosim, se servisem GARDENA.
odbornici GARDENA.

6. Vyfazeni z provozu

Prezimovani': Zavlazovaci ventily jsou uréeny pro venkovni pouziti a odolavaji
mrazu jen za ur€itych podminek. Absolutni zaruku proti prasknuti
za mrazu zajisti jen demontaz ventill. Alternativni moznosti je
vyprazdnéni potrubni soustavy pfed a za zavlazovacim ventilem.

Vyprazdnéni potrubni 1. Uzavrete vodni kohout a uvolnéte pfivodni hadici mezi vodnim
soustavy PRED ventilem: kohoutem a pfipojovacim pouzdrem GARDENA ¢&. vyr. 2722/
2795.

Takto muZe dojit k proudéni vzduchu a pfivod se vyprazdni pres
vypoustéci ventil vestavény v pripojovacim pouzdru.

33
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Vyprazdnéni potrubni
soustavy ZA ventilem:

Likvidace:
(podle smérnici 2012/19/EU)

34

Predpokladem je, Ze pripojovaci pouzdro je umisténo niZe nez
zavlaZovaci ventil.

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni k domovni vodo-
vodni siti uzavrete pfivod vody a otevfete vypoustéci kohout
v domovni vodovodni siti.

3. Packu volice @ u véech ventili nastavte do polohy ,,ON*.

4. Pri pouziti ventilové skfilky GARDENA V3 oteviete vestavéné
odvzdusnovaci vicko.

Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize nebo ve stejné
vysce jako odvzdusnovaci ventil.

- Vypoustéci ventil GARDENA €. vyr. 2760 instalujte
bezprostfedné za ventilem.

Zatizeni se automaticky vypusti pfesvypoustéci ventii GARDENA.

- Pokud Zadny z obou pfedpokladti neni spinén, musi
byt pfisluSny ventil demontovan a ulozen na misté
chranéném pred mrazem.

Pristroj se nesmi pfilozit k normalnimu domovnimu odpadu,
nybrz se musi odborné zlikvidovat.

- P¥istroj zlikvidujte prostfednictvim vaseho komunalniho
sbérného stfediska.

e
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7. Technické udaje

Elektromagneticky ventil 9V (€. vyr. 1251) 24V (€. vyr.1278)
Napéti 9Vss 24V stf.

Provozni tlak 0,5 az 12 baru 0,5 az 12 bard
Protékajici médium Cista sladka voda dista sladka voda
Max. teplota média 40°C 40°C

8. Servis / Zaruka

Zaruka

V pfipadé uplatnéni zaruky jsou pro vas servisni prace zdarma.

Spole¢nost GARDENA poskytuje na tento produkt zaruku 2 roky
(od data prodeje). Tato zaruka se vztahuje na vSechny podstatné
nedostatky pfistroje, které byly prokazatelné zptsobeny vadami
materialu nebo chybami pfi vyrobé. Zaruka je zajiStovana dodanim
nahradniho funkéniho pfistroje nebo bezplatnou opravou zaslané-
ho pfistroje podle nasi volby, jsou-li zaruéeny nasledujici
podminky:

e S pristrojem se zachazelo odborné a dle doporu¢eni navodu
k pouzivani.

35
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¢ Nedoslo k pokusu o opravu pfistroje prodejcem ani tfeti osobou.

Zavady na zavlazovacim ventilu zplsobené nespravné vlozenymi
nebo vybitymi bateriemi v fidici jednotce jsou ze zaruky vylouéeny.

m Tato zaruka poskytovana vyrobcem se netyka narokd na zaruku
existujicich vici obchodnikovi pfip. prodejci.

V pfipadé uplatnéni zaruky poslete prosim vyplacené vadny
pfistroj s kopii prodejniho dokladu a s popisem zavady na
adresu servisu uvedenou na zadni strane.

Po provedeni opravy vam pfistroj zdarma posleme zpét.

Smluvni servisni stfediska CZ:

NOBUR s.r.o. Ing. Tomas Vajéner Milan Zahumensky - JIRAMI KIS PLUS v.o.s.

Pramyslova 14/1515 Vlarska 22 Lidicka 18 Zeleticka 305/3

110 00 Praha 10 627 00 Brno 715 00 Ostrava-Vitkovice 412 01 Litoméfice

tel.: 242 405 291 tel.: 731 150 017 tel.: 596 615 037, 603 519774  tel.: 416715511,416 715 523
fax: 242 405 293 email.: fax: 595 626 557 fax: 416739 115

email: servis@nobur.cz prodej@egardena.cz email.: jirami@seznam.cz email.: info@kisplus.cz
www.nobur.cz www.egardena.cz www.jirami.cz www.kisplus.cz

36
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36
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Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26

913-00.680.01
1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung

Bewaésserungsventil 9V /1"
Art.-Nr. 1251

Bew. Ventil 9V/1" (=Art.1251)
SteuerdUse, rot
Ventildeckel

O-Ring 7,5x2

Kucken, vollst.

O-Ring 24 x2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkérper

Feinfilter

e

Description

Watering Valve 9V /1"
Art. No. 1251

Watering valve 9V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

0O-Ring 7,5x2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24 x2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5x25-F-H
Sheet metal screw 4,2x60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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@ GARDENA

Bewésserungsventil
Art. 1251

28—
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PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zwracamy Parstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czeéci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to rowniez czes$ci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszeritlen javitas kévetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlien érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozorrfiujeme vyslovné na skute€nost, ze podle zakona o ru¢eni za vyrobky nejsme povinni ruéit za Skody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zplsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dill nebyly
pouzity naSe originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplfiky a pfislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, ze podla zakona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spésobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

GR Ynamoétnra npoiévrog

Kavouus oapeg oTL, cUudwva ME TOUG vououq napaywynq TWV TPOoIOVTWY, dev eipaoTe unelBuvol yia
Kapia {nuid mou npOKAnenKs arod To npotov Hag eav de xpncluonotnﬁnkqv yla OAeg TIG OUVSETELG ATTO-
AELOTIKA Kal HOVO Ta yvnola eEaptripata 1) avtaAAaktika Tng GARDENA 1 av 1o 0€pBig dev mpayuato-
noménke oto oepPig TNG GARDENA. Ta idta 1oXUouV yla Ta CUUMANPWUATIKA HEPT KAl TA ageooudp.

148
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SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrocile nase
naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni
originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v
servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in pribor.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca

piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost

efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OrtrosopHocT 3a kayecTBO

M3puyHo noayepTaBame, Ye CbIMacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3@ Ka4eCTBO, HME He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a
BpeaMTe NPUYMHEHN OT HalUTE YPeau, ako CbLUMTE ca NPUYMHEHN OT HenpaBWUIIeH PEMOHT UK NpU NoamAHaTa
Ha YacTu He ca u3non3saHn opurHanHu Yactm Ha GARDENA unu yactn ogobpeHun oT Hac U peMoHTa He e
n3BbpLUeH oT cepn3 Ha GARDENA vnu otopusmpaH cneumanucT. ChLoTO BaXKM 3a AOMBAHUTESHATE YacTu U
NpYHaANEeXHOCTU.

D Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht flr durch unsere Gerate her-
vorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgemafBe Reparatur verursacht oder bei einem
Teileaustausch nicht unsere Original GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet werden und die
Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird. Entsprechendes gilt
far Erganzungsteile und Zubehor.
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PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu speinia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardow bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swoja waznos¢.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alébb fel-
sorolt, altalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,

EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
késziilék velink nem egyeztetett vltoztatisa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GR MoTtomoinTiké cupgwviag EK

H umoyeypappévn: Husqvama AB, 561 82 Huskvama, Sweden ruotorotei
OTL TA PNXQVNHATA TIOU UrodelkvUovTal KATwBL, OTav ¢pelyouv and
TO £PYOOTAOLO, Eival KATAOKEUAOUEVA OUNGWVA HE TIG 0dNYieg TNG
Eupwriaikng Kovotntag, ta KovoTika mpotuna acpaleiag Kat Tig
TPodlaypadEG. AUTO TO TIOTOMOINTIKO deV LOXUEL O€ TIEPIMTWAN TOU
Ta MPoidvTa TporomnonBolv Xwpig TNV EYKPLOT) HAG.

HR Izjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny pfistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, splfiuje poZadavky
uvedené v harmonizovanych smémicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztracf toto prohlaSeni platnost.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului féra aprobarea
noastra.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
7e dalej oznadeny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spifia
poziadavky harmonizovanych smeric EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a
Standardov Specifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odstihlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

BG EC-Oeknapauuna 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucanara thpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvara, Sweden aeknapupa, e
onucaxuTe Noaony ypeau, nycHatu B npou,a)«ﬁa CbrnacHo Hawara cneumpMKaumn,
W3MbIHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3NPaHUTe EC-ﬂMpeKTMBI/I, EC-CTaHﬂapTM
3a 6e3onacHocT CI'IeLlVICbVNHMTe NPOW3BOACTBEHN CTAHAAPTU. anI npomMAHa Ha
Ypenaa, KOATO He e CbriacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauua ryﬁm CBOATa Ba/IMAHOCT.

SLO Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podijetje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smeric EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

D EG-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfilllen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Geréte verliert diese Erklarung ihre Glltigkeit.
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Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:

Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:

Ovopaoia NG CUoKeUNG:

Oznaka naprave:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:

O603Ha4eHne Ha ypeauTe:

Zawér automatyczny
Ontdz6szelep
Zavlazovaci ventil
Zavlazovaci ventil
HAektpoBava
Namakalni ventil

Ventil za navodnjavanje
Electrovalva

KnanaH 3a nonveaxe

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation::

Documentation déposée :

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
M. Kugler 89079 Ulm

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:
Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznacenia CE:

‘ETOG mioTomnoinTikou mnototntag CE: 2014

Leto namestitve oznake CE:

Godina oznake CE:
Anul de marcare CE:

foanHa Ha noctaeAHe Ha CE-mapkupoBska:
Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:

Bezeichnung des Gerates: Bewasserungsventil
Typ: Nr art.:

Tipusok: @ikkszém:

Typ: Covyr:

Typ: C.vyr:

Tomog: CAY Kwd. No.: 1251
Tip: St. art.:

Tip: 24V Atbr: 1278
Tipuri: Nr art.:

Tunose: ApT.-Ne :

Typ: Art.-Nr.:

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:

Smérnice EU:

Smernice EU:

Npodiaypadéc EK: 2011/65/EC
Smernice EU:

Smjernice EU:

Directive UE:

EC-avpekTuBu:

EU-Richtlinien:

Ulm, 14.01.2014r.

Ulm, 14.01.2014

V Ulmu, dne 14.01.2014
Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ulm, 14.01.2014

Ynwm, 14.01.2014

Ulm, den 14.01.2014

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

Zplnomocnénec

Splnomocnenec

NOpIH0g eknMpdowmog NG £Talpiag
Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Conducerea tehnica
YnbnHomoLleH

Der Bevollméchtigte

Keidosd %Jﬁ

Reinhard Pompe
(Vice President)
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku
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Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapei Jlanues” N° 72
1799 Cocbua

Ten.: (+359)02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tarkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com
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Denmark

GARDENA /Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

§-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

EAAGSa
TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
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Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 52100 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husgvarna Consumer
Qutdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spoétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckpapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
T. XnmKku,

ynuua JleHnHrpaackas,
Bnaaexve 39, cTp.6
Busrec Llentp

4 XUMKM BusHec Mapk*,
nomeluetve OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
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Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 917080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
odpic 204-r

03022, Kwis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI' SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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